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IZANGA
Bilietas j Portugalijg

Zurnalistas: Kokia biity buvusi lietuviy kultiira
pralaiméjus Zalgirio miisj?

Alfredas Bumblauskas: Turbiit nebity lietuviy
kultiiros. Mes Siandien biitume arba lenky kultiiros
dalis, o dar didesné tikimybé — biitume rusy
kultiiros dalis. Mes siandien ¢ia snekétume rusiskai,
prisimindami, kad kagkada gal ir buvo tokia
Lietuvos DidZioji Kunigaikstija.

I$trauka i§ 1996 m. LRT Kultiiros laidos ,,Zenklai“!

[1]

1930-yju kovo 20 dieng Lisabonoje prie Prezidento rumy
budéjusius garbés sargybos karius iStiko nemenkas $okas.
Ramiai $nekuc¢iuodamiesi, rukydami papirosus jie lauké at-
vykstant eilinio sve¢io, riimus turin¢io pasiekti protokoline
senoviska karieta. Jos dardéjimas ir zirgy kanopy bildesys
visuomet tapdavo sutartiniu Zenklu patyrusiems kariams
laiku iSsirikiuoti ir pagal visas procediiras, priderancias
Siai ceremonijai, pasitikti uzsienio valstybiy vadovus ar
diplomatus. Taé¢iau tadien viskas vyko kitaip. Atsakingieji
portugaly pareigtinai nesusikalbéjo, gal net uzmirso vieni
kitus jspéti, kad $j karta prezidento Oscaro Carmonos

1 TV kultiiros Zurnalas ,, Zenklai“, LRT mediateka, 1996-07-16 (https://
www.lrt.lt/mediateka/irasas/4248/zenklai).
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svecias atvyks ne karieta, o automobiliu. Automobilis
prisiartino prie rimy gana greitai ir tyliai, o jame sédintis
svecias ir ji lydintis uz protokolg atsakingas pareigtinas
be triuksmo islipo lauk ir nuzingsniavo i Belemo rimy
vidy. Prezidentinei sargybai spériai rikiuojantis ir sku-
bant musti bugnus, Petras Klimas jau buvo juos palikes
uz nugaros. Susitikimui su prezidentu diplomatas buvo
neblogai pasiruos$es: kiek pramokes portugaliskai, gera
savaite pakeliaves ir susipazines su Salimi, i$ vietos valdZios
vyry suzinojes apie palankumg Lietuvai bei vienintelj
prekybinj Portugalijos interesg — norg, kad $i Baltijos Salis
importuoty kuo daugiau ¢ionyksciy vyno kamséiy (ir ne
tik). Salj diplomatas jvertino teigiamai. Portugalijos grozi,
Zmoniy paprastumg ir darb§tumg atsiminimuose apibtidino
graksciu sakiniu: ,,Grazaus krasto patriotizmas visada yra
turtingesnis.” Salis Klimui pasirodé jauki ir sava, jis netgi
pasijuto atsidires ne kur svetur, o namuose>.

61 mety sulaukes prezidentas Carmona diplomatui
pasirodé kaip lip$nus ir $velnus senelis, o visas tuometinis
autoritarinis Portugalijos rezimas priminé ap$viestaji
absoliutizma, prisikélusj XX amziuje: kulttiros persunkta
diktattra, jos vadai dedasi kone Aristotelio ir Platono
kolegomis. Kitas ryskus politinis Portugalijos lyderis
Anténio de Oliveira Salazaras (1889-1970), anot Klimo,
dar labiau tokig charakteristikg atitiko. Tiesa, musiskis
diplomatas, apmgstydamas Portugalijos valdzig 1930-ai-
siais, j jos darZg mesteléjo ir mazg akmenélj: filosofai
valdytojai buty dar geresni lyderiai, jei tik suaugusiy
zmoniy, valstybés piliec¢iy, netraktuoty kaip mazy vaiky.
Idomu, ar prisimindamas $ig vie$nage ir senosios Graikijos

2 Petras Klimas, Lietuvos diplomatinéje tarnyboje, Vilnius: Mintis,
1991, p. 123-125.
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filosofy jtaka Salazarui Klimas bent akimirkg palygino
ji su kitu Platono gerbéju ir Zzmoniy valdytoju — Antanu
Smetona, vieninteles graiko knygas laikiusiu ant staliuko
prie lovos ir, matyt, skaitydavusiu prie$ pirmaji sapna?®

[2]

Lietuvos ir Portugalijos bendradarbiavimo startas taip
ir nevirto itin glaudziais ar intensyviais dvisaliais santy-
kiais. Kaip teigia Klimas, , Lietuva per méiza géré porto
ir valgé sardiniy”, kad uzsimegzty kiek intensyvesni
prekybiniai rys$iai4. Taciau perskaic¢ius diplomato atsi-
minimus jokiu budu netikty sakyti, kad prekybiniy ar
kulttiriniy santykiy galimybé tuo metu atrodé isskirtinai
beviltiska. Jokiu budu. Mezgési atskiri ry$iy mazgai, o
1940-yjy antroje puséje Lisabonoje rengiama pasauliné
paroda turéjo tapti puikia platforma naujiems santy-
kiams plétotis. Prekybai, diplomatijai ir kulttriniams
rySiams stipréti galéjo sutrukdyti tik Antrasis pasaulinis
karas ir Lietuvos okupacijos. Pagalvokime: o kas, jeigu
Sie santykiai buty vystesi gerokai intensyviau ir tape
kito lygmens bendradarbiavimu? Tokios mintys — tai ne
vien menkos, spélionémis gristos istorinés alternatyvos.
Abi $alys turéjo apciuopiamy galimybiy kiek tviré¢iau
»isikabinti” viena i kitg. Aprasytasis Klimo vizitas ir
vélesni svarstymai atveria gal ir menka, ta¢iau paveikia
ni$g tiesioginéms ar simbolinéms nejvykusios istorijos

3 Aleksandras Merkelis, Antanas Smetona: jo visuomeniné, kultiriné
ir politiné veikla, New York: Amerikos lietuviy tautinés sajungos leidinys,
1964, p. 348.

4 Petras Klimas, Lietuvos diplomatinéje tarnyboje, Vilnius: Mintis,
1991, p. 123-125.
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interpretacijoms, kuriy esminé skamba kaip klausimas:
kaip atrodyty Lietuva, jei nebtity jvykusi sovietiné ir
naciy invazija bei vélesnés okupacijos? Sioje knygoje
i tokj klausimg ir stengiuosi atsakyti, o tai darydamas
nevengiu tiesioginiy ir simboliniy neivykusios istorijos
interpretacijy. Kaip jos galéty atrodyti? Vieng jy kaip
pavyzdi, pratesdamas Klimo vizito Portugalijoje istorija,
pameéginsiu ¢ia perteikti tyréjo, kuris buty rases dvisaliy
santykiy istorija, lipomis. Stai:

1930 m. Petro Klimo vizitas Lisabonaje nesibaigé vien
diplomatiniu mandagumu ir minimaliy diplomatiniy
santykiy ugmezgimu. Vien per XX a. 4-gjj desimtmetj
Lietuvos ir Portugalijos prekyba isaugo keturis kar-
tus; ilgainiui portugalai sugebéjo paneigti anksciau is-
rasytgjq Kazio Paksto nuostabg, jog ..portugalai, kaip
ir bendrai mediteranai (gyventojai nuo Vidurgemio
juros), nelabai pasigenda sviesto ar pieno ir apskritai
$iy produkty jie né nemoka tinkamai pagaminti ir
neismano, kaip ripintis pieninémis karvémis™. Iki
bendrystés su Lietuva itin mazai vartoje karviy pieno
produkty, portugalai sugebéjo praturtinti savo skran-
dZius naujais potyriais ir pamégti lietuviskg sviestg.
O lietuviai, paragave portugalisko vyno, émé vis
aiskiau suvokti, kas apskritai yra tas vynas. Zinoma,
biuta ir kitokio pobiidZio mainy. PavyzdZiui, 5-o0jo de-
simtmecio antroje puséje jvyko pirmasis susitikimas
tarp Coimbros ir Vytauto DidZiojo universiteto moks-
lininky delegacijy. Kaune po kurio laiko jau buvo gali-
ma studijuoti portugaly kalbg ir kultirg. Prasidéjus

5 Kazys Pakstas, Kolonizacijos galimybés Angoloje, Kaunas: ,Varpo™
spaustuve, 1932, p. 24-25.
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5-ajam desimtmeciui, portugaliskai kalbanciy studen-
ty skaicius Lietuvoje iSaugo keliasdesimt karty, nes iki
tol $i kalba Lietuvoje nebuvo populiari — jos papras-
Ciausiai niekur nedésté. 4-ajame desimtmetyje Vytau-
to DidZiojo universitete vos vienas studentas nurodé
mokgs portugaliskai®. Kulturiniai rysiai buvo plé-
tojami keiciantis menininky delegacijomis, verciant
svarbiausius abiejy Saliy groZinés literatuiros kurinius
vienai j kitos kalbas. Daugiausia poezijq — gal dél to,
kad abi tautos stereotipiskai buvo apibiidinamos kaip
melancholiskos, svajingos ir lyriskos? Jau 1941 m.
lietuviskai pasirodé ne kas kita kaip Fernando Pessoa
rinkinys ,.Mensagem”, o portugalai jau netrukus galé-
jo skaityti Vinco Krévés ,Sariing”. Be abejo, Lietuvos
ir Portugalijos vadovai jau buvo apdovanoje vienas
kitg auksciausiais savo Saliy ordinais. 1930 m., Klimui
lankantis Carmonos rimuose, apie tokius santykius,
matyt, niekas nebuty galéjes né pasvajoti. Viena nuo
kitos nutolusios autoritarinés ir vienisos Europos
valstybés gana sparciai atrado viena kitgq ir Siuo
draugisku, bet nejpareigojanciu atradimu nuosirdziai
dZiaugési. Daug sparciau dvisaliai santykiai émé vys-
tytis po 1940 m. birZelj—gruodj Lisabonoje vykusios
pasaulinés parodos’. Portugalijos 800 mety sukakdiai
skirtame renginyje apsilanké gausi lietuviy delegacija,
buvo sukirsta rankomis dél ne vienos sutarties, pro-
jekto, idéjos. Bene ryskiausiu bendradarbiavimo ak-
centu tapo XX a. 4-o0jo desimtmecio pabaigoje jvykes

6 Lietuvos universitetas, 1579—1803-1922, red. Pranas Cepénas, Chi-
cago: Lietuviy profesoriy draugija Amerikoje, 1972, p. 269.
7 Daugiau apie paroda Zr. internete: https://padraodosdescobrimentos.

pt/en/gallery/1940-the-portuguese-world-exhibition/.
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Lietuvos jsiliejimas j portugaly valdomos Angolos
~civilizavimo™ ir kolonizavimo projektq: j Afrikg
iSvyko pirmieji lietuviy kolonistai. Paksto aplankytas®
ir pastebétas krastas, kaip tinkamas koncentruotai
lietuviy ukininky imigracijai®, po desimtmecio isties
priémé pirmuosius kolonistus is Lietuvos.

(3]

Sia pastraipa, atsakydamas j klausima, kaip baty galéje
klostytis dvisaliai Lietuvos ir Portugalijos santykiai, jei ne
Antrasis pasaulinis karas, surezgiau vadovaudamasis ne
tik sava istorine vaizduote ir intuicija, bet ir tam tikrais
istoriniais faktais. Jus galite paklausti: kam viso to reikia?
Kuo naudinga svarstyti ir aprasyti ne tik tai, kas jvyko?
Kam jsivaizduoti tai, kas galéjo jvykti, bet nejvyko? Ko-
dél istorikui neuztenka aprasyti tikro Klimo vizito bei
tikry valstybiy santykiy (juos trumpai aptarsiu veéliau)
ir norisi leistis j interpretacijy, vaizduotés, galiausiai —
i nejvykusios istorijos lankas?

I Siuos klausimus paméginsiu atsakyti trimis Sios
knygos skyriais ir uzsklanda. Taciau visy pirma norééiau
supazindinti su penkiomis pagrindinémis Sios knygos
skaitymo taisyklémis — jos padés geriau jsijausti j nej-
vykusig Lietuvos istorija.

8 1930-1931 m. Kazys Pakstas apkeliavo daugeli Afrikos krasty, ap-
lanké ir Angola (Kazys Pakstas, Aplink Afrikg, d. 1: Nuo Kauno iki Kapstato,
Kaunas: Spaudos fondas, 1936).

9 Kazys Pakstas, Kolonizacijos galimybés Angoloje.
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PIRMA TAISYKLE

Isivaizduokite, kad Lietuva 1940-aisiais néra okupuojama
soviety, véliau naciy ir gana sékmingai islaviruoja per
Antrojo pasaulinio karo bangas. Ji toliau gyvena nepri-
klausomg, jdomy ir savitg gyvenima. Tokia ji pasitinka
ir ypatingus 1968-uosius — apie $iuos metus ir pasako-
jama knygoje.

ANTRA TAISYKLE

Skaitydami tiesiog galvokite, kad knyga apie 1968-uosius
nepriklausomoje Lietuvoje 2023 m. para$é konkretus is-
torikas ar istoriké, remdamasis arba remdamasi turimais
tyrimais ir apibendrinimais. Pasistenkite skaityti teksta
kaip iprastg istorine knygga.

TRECIA TAISYKLE

Didesné dalis knygoje aprasomy fakty, ivykiy, asmenybiy,
viety yra pagristos konkredéiais istoriniais $altiniais, o visa
tai jungiantys procesai ir kitokios istoriniam pasakojimui
budingos detalés konstruojamos remiantis savita isto-
rine logika ir interpretacija (apie tai daugiau skaitykite
uzsklandoje, p. 203—-220). Visa medZiaga (tekstai, vaizdo
siuzetai ir radijo laidos, archyviniai $altiniai), kuria buvo
remtasi ir kuri jkvépé uzrasyti 1968-aisiais neivykusia
istorija, pateikiama nuorodose puslapiy apacioje ir litera-
tlros sgrase knygos gale. Jei panorésite, Saltinius galésite
nagrinéti savarankiskai — galbut sukursite visiskai kitokj
nejvykusios istorijos scenarijy.
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KETVIRTA TAISYKLE

Skaitykite knyga nuo pradzios iki galo. Taciau jei esate
nekantris arba nekantrios ir norite geriau perprasti $ios
knygos idéjinj uZtaisg bei struktiirg, po jzangos galite imtis
ir uzsklandos. Svarbiausia — kad trys knygos pasakojimai
buty skaitomi i$ eilés.

PENKTA TAISYKLE

Nesuirzkite, jei i$ pradziy knygoje pasakojama istorija kels
daug klausimu, jei iSkart nebus aisku, kurie faktai tikri,
o kurie — ne. Prisiminkite antraja taisykle, o prie kilusiy
klausimy ir sudominusiy fakty visada galésite grizti tiek
skaitydami knygos uzsklanda, tiek atidziau zvilgteléje i
pateikiamas nuorodas. Be to, knygos autorius nekelia
sau tikslo pasitilyti konkretaus ir nekintamo nejvykusios
Lietuvos istorijos scenarijaus. Jus taip pat esate scenaristai
ir scenaristés — jusy mintys apie tai, kas biity, jeigu buty,
yra ne kg maziau svarbios.
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